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1. IlosicHUTeIbHAA 3aIIUCKA

1.1. Llenp u 3anaun AUCUUIUIMHBL «MeTOIMKA U JUIAKTUKA [IPENOJaBaHUsI MHOCTPAHHBIX
SI3IKOB U KYJIBTYP»

Henab 1MCHUNIMHBI - TOATOTOBUTH CTYJEHTA K Y4eOHO-METOAM4ECKON paboTe B 00aacTu
MIPEToIaBaHusl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB TIOCPEICTBOM (POPMHUPOBAHUS HEOOXOAMMBIX 3HAHHIA,
YMEHHUH ¥ HABBIKOB U COOTBETCTBYIOIIUX MPO(ECCHOHATBHBIX KOMITETCHIINH.

3agaun AMCUMUIIIAHDI:
— onpeﬂeJme OCHOBHEIC Hay'-IHI)IC IIOHATUSA MCECTOOUKHN U JTUIAKTUKHA HpeHOIIaBaHI/IH

MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB;
— OMNpEeAETUTh B3aUMOCBSI3b METOJUKU IPENOAABaHHUs MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB C TUAAKTUKOM,
MeJaroruKon B LEJIOM U IpYTUMH HayKaMu;

— OIIpPeNeNUTh Ba)KHbIE BO3PACTHBIE, ICUXOJIOTMYECKUE, (PU3UOJOTUYECKHE XapaKTepUCTUKU
L[EJIEBOW ayIMTOPUH, UX BIMSHUE HAa y4€OHO-METOIMUYECKYI0 paboTy MpenojaBaTeis;

— O3HAaKOMWTH C KJIACCHUYECKUMH M COBPEMEHHBIMM MOJXOJAaMH U METOJaMU IPEroaaBaHUs
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

— BbIpabOTaTh MOHUMAHUE HAYYHBIX YCIOBUM MPUMEHEHUS METOa Ha MIPAKTHKE;

— BbIpabOTaTh NMPAKTUYECKHE HABBIKU pa3paboOTKu pabodeil mporpamMMbl Kypca, MOJIpoOHOTro
IJIaHa U METOJIMYECKHX MaTepuaioB ypoka, UX METOINYECKON OL[EHKH;

— BbIpabOTaTh MOHUMAaHHE BAaXXHOCTU MPE3CHTAIMOHHBIX HABBIKOB, $3bIKA HHCTPYKIHUH U
MIOBEJICHUSI IPENOAABATENS U YMEHHUE MOJIb30BATHCS MPE3EHTALlMOHHBIMY IPUEMaMH, 00U PaTh
HYXHBIH SI3BIK M BBIOMPATh CIIOCOOBI MOBEICHHS B 3aBUCUMOCTH OT LI€JIEBOM ayAUTOpUH, IJIaHA
ypOKa M y4eOHOTO KOHTEKCTa B LIEJIOM;

— JIaTh OIBIT IPOBEJCHUS YPOKa U CAMOAHAJIM3a PE3YJIbTaTOB.

1.2. ®opmupyemMble KOMIIETEHLIUU, COOTHECEHHBIE C TNIAHUPYEMBIMU pPe3yIbTaTaMHU 00yUEeHHUS
10 TUCHUIUIHHE:

Koapi Conep:kanue KoMIeTeHIU IlepeyeHb MIaHUPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB

KoMII€ 00y4eHMsI O JUCHHUIINHE

TeHIUH

T[IK-5.1 | Bimageer crtocoOHOCTBIO 3HATH: OCHOBHBIE BUIBI 1 THIIBI
C03/1aBaTh HHPOPMAIIMOHHBIE UH(GOPMALMOHHBIX PECYPCOB, BOZMOKHBIE YCIIOBHUS
PECYpPChI pa3INIHbIX THUIIOB UX CYIIECTBOBAHUS; CEIU(PUKY MHUCbMEHHON U

BUPTYaJIbHON KOMMYHHKALIUH.

YMeTh: onpenensaTh Bull, CTPyKTypy
MH(POPMALIMOHHOIO pecypca ¢ y4eToM ya00cTBa
€ro MCIOJIb30BaHMSL.

BuiasieTh: NOHUMaHUEM 0COOCHHOCTEN
NUCbMEHHOW U BUPTYaJIbHOM Nepeaayun
UH(POPMALIUU U €€ BOCIPUATHS ayIUTOPHEH.

I1K-5.2 | YMeeT peaakTupoBath 1 3HaTh: CTHJIMCTUYECKHUE, KOMIIO3UIIMOHHBIE,
TpaHc(hOpPMHUPOBATH coJiepKaTeabHbIe 0COOCHHOCTH CO3/1aBaeMOTO
nH(pOpPMaIMOHHBIE PECYPCHI B TEKCTa, XapaKTepHbIE JUIs pa3IMYHbIX BUJIOB
3aBUCUMOCTH OT yCJIOBUH HX UH(POPMALIMOHHBIX PECYPCOB.
CYLIECTBOBaHMS YMeTh: U3MEHATh CTHJIb U KOMIIO3HIIHIO,

KOPPEKTHPOBATh COJIEP)KAHNE TEKCTA B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBHUH CyILIECTBOBAHUS
UH(OPMALIMOHHOTO pecypca, MoTpedHocTel




BOCIIPUHUMAIOILEH ayAUTOPHUH.
B.]'[a}IeTL: Ppa3InYHbIMU TCXHUKAMU
PEAAKTUPOBAHUS U KOPPEKTYPHI TEKCTOB,
Hy6JII/IKyeMLIX B II€YATHbBIX UCTOYHUKAX U
BUPTYAIILHOU Cpeae.

1.3. MecTo IUCHUILUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTEIbHON IPOrpaMMBbl

Jucuunnuza «MeTouKa U TUJaKTHKa IPenogaBaHusl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U KYJIBTYpP»
OTHOCHUTCS K BapHAaTUBHOW dYacTH OJIOKa IUCUUIUIMH YYEeOHOTO IUIaHa [0 HAIpPaBJICHUIO
noarotoBku 45.03.01 «Dwunonorus» u sBiIsgercs KypcoMm 1o BbiOopy. Kypc anmpecoman
OakanaBpam, oOydatomumcs no npoduito «lIpuknaanas ¢unosiorust (MHOCTpaHHbBIE S3BIKHM)».
JucnurnnuHa ynuTaeTcs Ha 3-M Kypce B 6-M ceMecTpe.

Jljig ycnemHoro ocBOeHMsI MaTepuraia CTyACHT JIOJKEH ONMPAThCs Ha 3HAHMS, YMEHUS U
HaBbIKHU, NIOJy4YEeHHBIE B paMKax KypcoB «TeopeTnueckas OHETHKA U JEKCUKOJIOTHS OCHOBHOTO
MHOCTpPaHHOTO fi3bIKa (aHTiuiickuil)», «Teopernueckas rpaMMaTiKa OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO
s3bIKa (aHrMickuii)», «[IpakTHueckuil Kypc OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO $3bIKa (QHTJIUICKUI)»,
«JluarsoctpanoBenenne  BemukoOputanum». B pe3ynbrare  OCBOGHMSI  JTUCHUILIUHBI
(dbopMUpYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BJIaJICHUS, HEOOXOJUMbIE ISl POXOKICHUS Melarornueckon
MPaKTUKA TIO0 TIOJYYEHHIO MPOQPEeCcCHOHANbHBIX YMEHUH M OIbITa MNPOQPeccCHOHATbHON
NeSITEIbHOCTH.

[TockonbKy Kypc 4YMTaeTcss Ha AHTJIMACKOM S3bIKE M TPEIoJiaraeT OOJBIIONW 00bheM
CaMOCTOSITEIHHON pabOTHI CTYJICHTOB C METOUYECKOMN JINTEPATypOi Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE, JIJISI
YCIIEIIHOCTH OCBOEHMS TUCLMIUIMHBI HEOOXOJUM YPOBEHb BIIAJICHUS AHIVIMHCKUM SI3BIKOM HE
Hke advanced.




2. CTpyKTypa IMCHUIIHHbBI

CTpyKTypa TUCHUILIMHBI JJ151 04HOI (pOpMBbI 00yUeHH s

OO6miast TpysoéMKOCTh JUCIUILIMHBL cocTaBiser 3 3.6, 114 4., B ToM uumcie KoHTakTHas paboTa
o0ydaromuxcs ¢ mpenogasarenem 42 4., caMmocTosaTeNbHas padora o0ydaromuxcs 54 4., mpoMeKyTouHast
arrecTanusg — 18 4.

Bunapst yueOHOI paboThI

(B Hacax) @OpMBI TEKYILETO
KOHTaKTHast . o

Neo Paszen o 2 5 B % YCIIEBAEMOCTH,
/1 | IUCHMIUIMHBI/TEMBI 3] 2 E g £ 8 dopma

= = E o % =| 8 é g L§ IPOMEKYTOUHOM

= = |EE 2E z 8 g g* aTTecTaluu

5| £ |3 |84 S| &85 8¢

ol= o |58 58| F &

1 | Pazoen I 6 |2 2 8 Ananuz u
Starting out. The KOMMEHMUPOBaHue
subject matter of MemoouuecKoll
ELT (English Jaumepamypbwi;
Language cocmaenenue
Teaching). anoccapust
Communicative
Language Teaching.

2 | Paszoen 2 6 |4 2 8 Obcyacoenue memwl u
General issues about peuierue
teaching and MemoouuecKux
learning: how to be a 3aday; cocmasieHue
good teacher, how to anoccapust
be a good learner.

Classroom
management.

3 | Pazoen 3 6 |6 6 8 Paspabomka
Teaching four skKills: (paemenma ypoka,
reading, writing, e20 npezenmayus u
speaking and aumanus,; cocmaeieHue
listening. npogheccuonanvro-

Memoouuecko2o
nopmdees

4 | Pasoen 4 6 |4 4 10 Paspabomka
Teaching ppazmenma ypoxa,
pronunciation, €20 npesenmayus u
grammar, AHANU3; COCMAasieHue
vocabulary npogheccuonanbHo-

Memoouuecko2o
nopmeers

5 Pa3zoen 5 6 |4 2 10 Cocmasnenue niana-
Planning lessons and KOHCNneKma ypoka u
courses. €20 CamMoaHau3

6 | Pazoden 6 6 (4 2 10 Ananus u
Using technology. KOMMEHMUpOosanue

Memoou4ecKkoll




Jqumepamypbi,
cocmasnenue
enoccapust, Umoeo8as
KOHMPOJIbHASL
paboma

\‘

IK3AMEH 6 18 3K3AMEH No bunlemam

8 Uroro: 24 |18 18 54

3. CoaeprkaHue AUCUUIIIMHBI

I. Starting out. The subject matter of ELT (English Language Teaching). Communicative
Language Teaching. (2 gyaca — eKIIMOHHBIE 3aHATHS, 2 Yaca — CEMUHAPCKUE 3aHATHS, 8 4acoB —
CPC)

What is the subject matter of language teaching? Language systems. Language skills. The
communicative purpose of language learning. Methods. Communicative competence.
Communicative teaching.

Il. General issues about teaching and learning: how to be a good teacher, how to be a good
learner. Classroom management. (4 yaca — JEKIIMOHHBIE 3aHATHSA, 2 Yaca — CEMHUHApPCKUE
3ansTHs, 8 yacoB — CPC)

What makes a good teacher? How should teachers talk to students? How should teachers give
instructions? What are the best kinds of lessons? How important is the students’ motivation?
Who is responsible for learning? What are the different levels? How should we teach the
different levels? Learners and their needs. Getting feedback from learners. What is classroom
management? Classroom interaction. What’s the best seating arrangement for a class? What
different student groupings can teachers use? Monitoring.

I11. Teaching four skills: reading, writing, speaking and listening. (6 4acoB — JIeKIIHOHHBIE
3aHATHUSA, 6 4acoB — ceMuHapckue 3ansaTus, 8 yacoB — CPC)

Receptive skills: reading and listening. What kind of reading and listening should students do?
What reading skills should students acquire? What’s special about listening? What are the
principles behind the teaching of reading and listening? What do reading and listening sequences
look like?

Productive skills: speaking and writing. What kind of speaking and writing should students do?
What do speaking activities look like? What do writing sequences look like? How should
teachers correct speaking and writing?

IV. Teaching pronunciation, grammar, vocabulary. (4 saca — nexioHHbIC 3aHATHS, 4 yaca —
ceMHuHapckue 3aHATHs, 8 yacoB — CPC)

General features of teaching pronunciation. Techniques of teaching pronunciation. Subject of
grammar. Types of grammar activities (drills, exercises, dialogues and games). Logic of teaching
grammar. Vocabulary acquisition. Three-phase framework of teaching vocabulary. Lexical
practice activities and games.

V. Planning lessons and courses. (4 yaca — JICKIIMOHHBIC 3aHATHS, 2 4Yaca — CEMHHAPCKHE
3ansaTus, 8 yacoB — CPC)




What are the aims of a plan? What should be in a plan? Lesson aims. Sequencing lesson
components. Formal lesson planning. Alternatives to formal planning. Planning a course. How
should teachers plan a sequence of lessons?

V1. Using technology. (4 gaca — neKIIMOHHBIC 3aHATHUS, 2 Yaca — CEMUHAPCKUE 3aHSTHUS, 8 4acOB

— CPC)

The technology, the teacher and the student. Interactive whiteboards. Presentation software.

Learning online.

4. OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHHU

Jucnunnuza «Meroauka 1 TuJakTUKa IPeroIaBaHNsi HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U KYJIBTYP»
peayin3yeTcsl NPEeUMYIECTBEHHO UHTEPAKTUBHO — B ()OpME€ UHTEPAKTUBHBIX JIEKIIHH,
CEMHUHApPCKMX 3aHATUHN U B PA3JIMYHBIX BUJAX KOJUIEKTUBHON U CAMOCTOSITENIbLHONW paboThI

CTYZIEHTA.
HaumeHoBaHue Buabi Oopa3zoBaresibHbIE
pa3jaena y4eOHBbIX 3aHATHI TEXHOJIOTHH
Pasnen |. Starting out. | Jlekuus 1. The subject matter | IIpesenTanuss ~ nekiuum B
The subject matter of ELT | of English Language Teaching. | PowerPoint, paspaboTka

(English Language | Pre-communication methods. | cxemartuaeckoro
Teaching). npeCTaBICHUs 00CYXIaeMOT0

Communicative Language
Teaching.

Marepuaia

Cemunap 1. Communicative
Language Teaching.
Communicative techniques.

Huckyccus, camoaHanus

Pasznen 1. General issues
about  teaching and
learning: how to be a good
teacher, how to be a good
learner. Classroom
management.

Jlekmus 2. How to be a good | IIpe3enrarus JIEKIINHA B

teacher. PowerPoint, «MO3TOBOM
LITYPM»

Jlekmus 3. How to be a good | IIpe3enrarus JIEKIINHA B

learner.

PowerPoint, camoananus

Cemunap 2. How to manage

YueOHO-MeTOAUUECKAS

teaching and learning. poneBas urpa «3acemaHue
y4eOHO-METOIUYECKOTO COBETA
MunucrepcTtBa  00pa3oBaHuUs
P®»
Paspen I1l. Teaching four | Jleknusa 4. How to teach | IIpesenTanus JICKITUT B
skills:  reading, writing, | reading and listening. PowerPoint
speaking and listening. Cemunap 3. Teaching to read | Ananus METOIUYECKON

and listen.

JINTCPATYPhI, B3aNMOaHAJIN3

Jlekmuss 5. How to teach
speaking

IIpe3enTanus
PowerPoint

JCKIIMHU B

Cemunap 4. Teaching to

speak.

Ananuz MCETOANYCCKUX 3aaady,
B3aMMOOIICHKA

Jekuua 6. How to teach
writing

IIpe3enTanus
PowerPoint

JCKIIMHU B

Cemumnap 5. Teaching to write.

I[I/ICKYCCI/ISI, B3anMOaHaJIn3




HaumeHoBaHue Bunbl Oo0pa3zoBaTenbHbIe
pasnena y4eOHBIX 3aHATHH TEXHOJIOTHH
Pazpen IV. Teaching | Jlekumss 7. How to teach | Ilpesenranus  nekuuu B
pronunciation, grammar, | pronunciation. PowerPoint
vocabulary. Cemunap 6. Teaching | Camoananus ¥ B3aMMOOIIEHKA
pronunciation.
Jlekuusi 8. How to teach | [Ipesenranms  nekuumun B
grammar and vocabulary. PowerPoint
Cemunap 7. Teaching | Bzaumoananms
grammar and vocabulary.
Pazpen V. Planning | Jleknuss 9. Formal lesson | Ipe3enranus JEKIAN B
lessons and courses. planning. PowerPoint, KOJUICKTHBHAS
pa3paboTka  CXeMaTH4YECKOTO

HPEJICTaBICHUST 00CYKIaeMOTO
Marepuaa

Jlekmus10. Planning a course. | IIpe3enrarus JIEKIINH B
PowerPoint

Cemunap 8. Lesson | Ananu3 METOIMYECKOU

evaluation. JUTEPATypPhl, CAMOAHAIIN3

Paznen VI. Using | Jlekmust 11. The technology, | ITpe3enTtarust JEKIAN B
technology. the teacher and the student. PowerPoint, auckyccus
Jlekmus 12. Learning online. [TpesenTarmst JEKIMN B
PowerPoint
Cemunap 9. Tools, techniques, | «Kpyribrit CTOJI»,
activities. WH/IMBUyalIbHBIC
BBICTYIUICHHSI C JOKJIaJIaMH,
COOOIIEHUSIMU,
NPE3CHTAIMSIMA O Pa3THYHBIX
METOJMUECKUX CpPEACTBAaX U
npuemax ooyuenus U
IIpomexyTounast JK3aMeH Ob6cyxaenue
arTecTanus npo(ecCHOHATLHO-
METOJMUECKOTO noptdens,
COCTaBJICHHOTO B  TCUCHHE
Kypca, c AJIEMEHTaMHU
caMOaHaJIn3a;
npogeccuoHaIbHasI
NPE3CHTAIMSI-BBICTYIUICHUE 10
W3Y4YEHHOI METOIUUECKON

JIATCPATYpPC




5. OneHka mJIaHMpPyeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHsA
5.1. Cucrema oLleHUBaHMS

dopMa KOHTPOJIA Makc. K0JM4ecTBO 0aJ1710B
3a oany Bcero
paboty
Texymui KOHTPOJIb:
- cocmasieHue 210ccapus 5 bannos S bannos
- yuacmue 6 00CyHcOeHUuU memol U peueHuu 1 6ann 10 6annos
MemoouyecKux 3a0ay
- pazpabomka pazmenmos ypoxa no 00y4eHuo 5 bannos 15 6annos

acnekmam s3vlka (ponemuxe, neKcuxe, epammamure) u
BP][ (ayouposanuto, umeHuro, 2060peHuio u NUCbMY), UX
npe3eHmayusi U aHaiu3

- cocmasiieHue NIaHa-KOHCNeKma ypoKa 01 HAYaIbHo20, |5 06annos 10 b6annos
CpeoHe20 Ul cmapuie2o 3manos 00yuenus, aHamu3 u
OYEHKA UYHCUX paA3pabOmMoK ypoKa

- gbiIcmynieHue ¢ 00KIa0oM-npe3eHmayueri 10 b6annos 10 b6annos
- KoHmpo.bHasa paboma 10 b6annos 10 b6annos
[IpomexyrouHas aTTecTanus 40 6annos
(ox3amen)
HToro 3a cemectp 100 6annos

[TosrydeHHBII COBOKYITHBIN pe3ybTaT KOHBEPTHPYETCS B TPAAUIIUOHHYIO IIKATy OIICHOK H B
mIKkay oneHok EBporneiickoii cucteMbl iepeHoca u HakorieHus kpeauTos (European Credit
Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBHU C TaOIHUIIEH:

100-06annpHas TpajuImoHHas WKaa Ixana
IKaia ECTS
95 -100 A
8304 OTJIAYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 yJIOBJICTBOPUTEIIHHO E

20 -49 FX
0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO =




5.2.Kputepuu BbICTaBICHUS OLICHKH 10 JUCITUTUIMHE

Bananl/

Mlkana
ECTS

OueHka nmo
MUCHUILINHE

Kpurtepuu onenkn pe3yibTaroB 00y4eHHUs 110
AUCHUILINHE

100-83/
AB

«OTIIMYHOY/
«3a4YTEHO
(oTim4HO)»/
«3a4TEHO»

BrictaBnsiercst oOyuaromemycs, eciu oH ri1y0oKo U
IIPOYHO YCBOMJI TEOPETUYECKUN U MPAKTUYECKUI
MaTepHall, MOKET MPOJIEMOHCTPUPOBATH STO HA 3aHATHUSIX
U B XOJI€ POMEKYTOUHOM aTTeCTaI1H.

OO0yuaromuiicsi HICUEPIBIBAOIIE U JIOTUYECKUA CTPOMHO
u3JIaraeT ydeOHbIN MaTepua, yMeeT yBSI3bIBaTh TEOPHIO C
IIPAKTUKOM, CIIpaBIIsSIeTCs C peUIeHUEeM 3a]ad
npodeccuoHanbHOM HallPaBIEHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS
CJI0’KHOCTH, TIPAaBUIILHO 00OCHOBBIBACT IIPHHSTHIC
perieHus.

CB0OOIHO OpHEHTUpYETCS B y4eOHOM U
npodeccuoHanbHOM TUTEpaType.

OreHKa MO TUCIUTUTHHE BBICTABJISIOTCS 00yJaromeMycs ¢
Y4ETOM PE3YJIBTATOB TEKYIIEH U MMPOMEKYTOUHON
aTTeCTAIlUH.

Komnereniuu, 3akperui€HHble 38 JUCUUTUIMHOM,
chopMUpOBaHBI HA YPOBHE — «BBICOKHII.

82-68/

«XOpomIoy/
«3a4TEHO
(xoporo)y»/
«3aYTCHOY

BricTaBisiercst 00y4aromemycsi, €Ciii OH 3HaeT
TEOPETUYECKU U MPAKTUYECKUN MaTepHUall, FPaMOTHO U 110
CYILECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATUAX U B XOJ€
IIPOMEXKYTOUYHOU aTTECTAllMH, HE JOITYyCKasl CYIIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OO0yuaromuiicst MpaBUIHLHO MMPUMEHSET TEOPETHUCCKHE
MOJIOKEHUS IIPU PELIEHNUHN TPAKTUYECKUX 3a]1a4
npodeccuoHanbHOM HaMPaBICHHOCTH PAa3HOTO YPOBHS
CJIOHOCTH, BJIaJIe€T HEOOXOAUMBIMHU JIJIsl 3TOTO HABBIKAMHU
Y IPUEMAaMHU.

JlocTaTouHO XOPOILIO OPHUEHTUPYETCS B y4eOHOM U
npodeccuoHanbHOM TUTEpaType.

OrneHka o JUCIUILIMHE BBICTABISIOTCSA 00y4YaronemMycs ¢
Y4€TOM pE3yJIbTATOB TEKYILIEH U MPOMEXYTOUHON
aTTeCTaluu.

Komnerennuu, 3akpeni€éHnple 3a AUCHUIUIMHOMN,
c(hOpMUPOBAHBI HA YPOBHE — «XOPOIIHII».

67-50/
D,E

«yIIOBJICTBOPH-
TEIBHOY/
«3a4TEHO
(ynoBnerBopu-
TEJIBLHO)»/
«3a4TEHO»

BeicraBiisieTcs o0ydaromemMycsi, €Clid OH 3HaeT Ha 6a30BOM
YPOBHE TEOPETHUECKUN U IIPAKTHYECKUI MaTepuUall,
JOIyCKaeT OTAENbHbIE OMIMOKH ITPU €T0 U3JI0KEHUH Ha
3aHATHAX U B X0JI€ IPOMEXYTOUYHOHN aTTECTallUU.
OOyuaromuiicss HCIIBITBIBAET ONPECIEHHBIE 3aTPYIHEHUS
B IPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUH NIPU PELIEHUH
IPaKTUYECKUX 331a4 PO(ECCUOHAIBHON HAIPaBIEHHOCTU
CTaHJapTHOI'O YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIAJICET
HEOOXOAMMBIMU JUIsl 3TOTO 0a30BBIMH HaBbIKAMU U
IpUEMAMH.

JleMOHCTpUpYeT JOCTaTOUHbIN ypOBEHb 3HAHUs y4eOHOM
JUTEPATYpPHI 110 TUCLUIUIMHE.




Baanbl/ Ouenka no Kpurtepuu onenkn pe3yibTaroB 00y4eHHUs 110

M xama AUCHUILINHE AUCHUILINHE

ECTS
Onenka 1o JUCIUILIMHE BBICTABIISAIOTCS 00yJYaroniemMycs ¢
Y4ETOM pE3yJIbTATOB TEKYILIEH U IPOMEKYTOUHON
aTTeCTallUU.
Komnereniuu, 3akperiéHnpie 3a JTUCUUILINHON,
c(OpMHUPOBAHBI HA YPOBHE — «IOCTATOYHBII».

49-0/ «HeynoBueTBopute | BricTaBnsercs o0ydaromemycs, €Ciid OH HE 3HaeT Ha

F.FX JTBHOY/ 0a30BOM ypOBHE TEOPETUUECKUIN U MPAKTUYECKUI

HE 3a4TE€HO MaTepual, I0MycKaeT rpyobie OMMOKH MIPU €ro

U3JIO’)KEHUH Ha 3aHATHIX U B X0J1€ TPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallUU.

OOyyaromuiics UCIIBITHIBAET CEPbE3HBIE 3aTPYAHEHUS B
IPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUN NPU pElIeHUH
MPAKTUYECKUX 33/1a4 IPOo(eccHoHaNbHOM HallpaBI€HHOCTH
CTaHJAPTHOIO YPOBHS CJIOKHOCTH, HE BIIAJIEET
HEO0OXOIMMBIMHU ISl 3TOTO HABBIKAMU U MpUEMaMHU.
JlemoHcTpHpyeT (hparMeHTapHble 3HaHUS y4eOHOU
JUTEPaTyphl MO TUCHUIUINHE.

OneHka 1o JUCHUIUIMHE BBICTABJIAIOTCS 00YyJaoLIeMycsl ¢
Y4ETOM PE3YNIBTATOB TEKYIIEH U MMPOMEKYTOUHON
aTTeCTallUu.

KomnereHnyu Ha ypoBHE «J1I0CTaTOUYHBIN», 3aKPENIEHHbIE
3a JUCUUIUIMHOMN, He CPOPMHUPOBAHBIL.

Banawl 3a pa3zpadoTrky ¢pparmenToB ypoka. CTyaeHTHI pa3palaThiBaloT (parMeHThl ypoKa 1o
00y4eHHIO acTieKTaM si3bika ((oHETHKe, JIeKcuke, rpammaruke) u BPJl (aynmupoBanuio, YTeHHIO,
TOBOPEHUIO U TMHUCBbMY) C 00s3aTeIbHBIM OOOCHOBaHMEM IIEJIM KaXKJIOTO YIPaKHEHHUS, HX
MOCJIEIOBATEILHOCTH U POJIA B PELICHUU Pa3IHuHbIX 3a1au o0ydyenus WS, Jlanubie pa3paboTku
MOMEIAI0TCA B MHIAUBUAYAJIbHBIN MpodeccruoHanbHO-MeToaudeckuii nmoprdens. Ha cemunapax
MIPOUCXOJUT MPE3CHTAIMs, 10Ka3 U aHanu3 3 (parMEeHTOB MO BBIOOPY CTYIEHTA, Ka)JIbId U3
KOTOPBIX OLIEHUBAETCS 710 5 0aioB.
Onenka mnpe3eHTanuu (parMeHTa ypoka ¢ D3JIE€MEHTaMH CcaMOaHajin3a OCHOBBIBAETCS Ha
CIIEYIOIIUX MapamMeTpax:

. METOUYECKUE 3HAHUS U YMEHHUSI,

. CIOCOOHOCTH K METOMYECKOU pedrekcun,

. pedeBoe MoBeIeHue,

. podeccuoHAIBHO-TUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH.

B mpuBeneHHON HIKE TaOMUIE Pa3bsCHIIOTCS MapaMeTpbl U KPUTEPUU HAYUCIICHUS OaJlJIOB 3a
pa3paboTKy pparMeHToOB ypoKa.

ITapameTpsbl

1. 3Hanue
TEOPETUICCKUX
OCHOB Kypca.

OT1iM4HO
(5 6amoB)

Kpurepun

Xoporio
(4 6anna)

Y 10BJIETBOPUTEIBHO
(3 6amma)

HeynosnerBopurensx
0 (0 6amoB)

Memoouueckue 3Hanus u yMeHus.

JemoHcTpupyeT
MIPEKPACHOE 3HAHNE
TpeMeTa,
METOANYECKH

Xopoio Biajaeer He yuutsiBaer He nonumaer cytu

Teopneﬁ BOIIpoca. Ppa3JINYHbIC 3aaHusl, HC yMCCT
BI/I}II/IT, KakKk BAapHaHTBI O6y‘{€HI/I$I, COOTHECTHU TECOPHUIO C
HU3MCHCHHC ueneﬁ, O6YCHOBH6HHLI€ HpaKTHKOﬁ.




2. Bnanenue
npoeccoHaNBEHO
1 TEpMHUHOJIOTUEH.

1. Manepa
OOIIICHUS.

2. IucKkypcuBHBIE
YMEHUS.

3. SI3pIKOBas
TPaMOTHOCTb.

rpaMOTHO
000CHOBEIBAET LIETH
KaXKJI0ro
YIPAXKHEHHUS U UX
MOCIIEN0BATENLHOCTE

[pexpacHo Braneer
PO eCCHOHATHFHON
TEPMHHOJIOTUEH U3
Pa3IMYHBIX Pa3/Ie/ioB

Kypca.

Pacmnionararomias
MaHepa OOIIeHus,
JIEMOHCTPHPYIOIIAs
BEXJIMBOE U
YBa)KUTEIBHOE
OTHOIIIEHUE K
co0eceHIKY, ero
TOYKH 3PEHUS TIpU
COXpaHEHHUH YyBCTBA
COOCTBEHHOI'O
JIOCTOMHCTBA U CBOEH
TIO3HUIIMH.

HemoHcTpupyet
pa3nudHbie POPMBI
W3JI0’KEHUST MBICIIH:
aHaJM3, CUHTE3,
CpaBHEHME,
000011EHHE,
HH]IyKIHIO,
JETYKIUIO U T.I..
IIpekpacuno Baaaeer
apryMeHTaluen.
Hcnone3yer
pa3ITUYHBIE CTIOCOOBI
CBSI3U pEYH U
TIPUEMBI
BBIPa3UTENFHOCTH.
N3beraer HEHYKHBIX
TIOBTOPOB, PEUb
TIPEAETBHO
JaKOHWYHA,
JOCTYIIHA U TIOHATHA.

Peur, abcomrorHO
rpaMoTHasi,
COOJIIOIafOTCS BCE
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE U

0COOEHHOCTH
ayJUTOPUHN
CITIOCOOHEI H3MEHUTH
Trporecc 00y4eHus
nsl.

Xopo1io Brajeer
npodeccuoHATBHOM
TEPMUHOJIOTHEH, B
ClIydae HEBEPHOro
yrnorpebieHus
TepMHUHA MOXET cam
UCIIPaBUTh OLINOKY/
OTOBOPKY.

Peuesoe noseoenue

IIpustHas manepa
o01IeHu,
coOtoZIeHre HOpM
npodeccroHaNbHOT
0 OOIIEeHH.

I'pamorHas
KOMITO3MIIHA PEyH,
xoporias
apryMeHTars,
OTCYTCTBHE
HEHYKHBIX
TIOBTOPOB, YETKOCTh
1 JIAKOHMYHOCTh
OTBETA.

Peus rpamotHa,
MIPAaKTHYECKN HET
omIMOOK Ha
yrorpebieHne
JIEKCUKH WIN

LEJISIMU, YCIIOBUSIMU
u
WHIUBHYaJIbHBIMH
0COOEHHOCTSAMH.

Cnabo Brazieer
npodeccroHaTBHOM
TEPMUHOJIOTHEM,
JIOITYCKAaeT MHOT'O
OIMOOK U HE YMEET
UX UCIPABUTH, HE
BCEr/Ia TIOHUMAeT
CyTh BOIPOCA,
chopMyITUpPOBaHHOT
0
podecCHOHATBHBIM
SI3BIKOM.

Bsnast manepa
o01IeHNs,
Oe3paznuune K
BBIIIOJTHEHHIO
3a/laHusl.

Cnabas
apryMeHTaIus,
0THOOOpa3HBIE
MpUEMbI U GOPMBI
M3II0KEHUST MBICIIH,
HapyIIeHHAs JIOTHKA
BBICKA3BIBAHMS,
HEYMEHHE a/ICKBaTHO
pearupoBath Ha
KOHTPApryMEHTBI.

B peun BcTpeuaroTcs
OIIMOKH Ha JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKOE U
CTUJIUCTHIECKOE
oopmIcHIE peyn.

He Bnaneer
TEPMUHOJIOTHEN, HE
MMOHUMAET CYTU
BOMNpOCa, B OTBETE
MOCTOSIHHO ITOAMEHSIET
OJIHH TTOHSITHS
JIPYTUMH.

Heonpasnanuo
arpeccruBHas Win
3aMCKHMBAIOLIAS
MaHepa OOLICHUs,
HEyMEHHE
KOHTPOJIMPOBATh CBOU
YYBCTBA M AMOILIMH.

OTCyTCTBHE JIOTHKH,
OTCYTCTBHE
apryMeHTaLuH,
HaJIM4ue
HEOIpaBAaHHBIX
MIOBTOPOB, HapyIEeHHE
HOpM
COLIMOKYJIBTYPHOT O
0OILIEeHHS,
(hparMeHTapHOCTD
pedr, MHOXKECTBEHHBIE
MEXIOMETHSI, TTay3bl-
XE3UTALHH.

Peur nzobmryer
SI3BIKOBBIMU U
CTHITCTUIECKUMU
OmMOKaMH.



1. YMmenue naBath
aHams /
caMOaHaln3 CepUu
yIpasKHEHUH ¢
TOYKH 3PEHUS
(bopMupoBaHust
Pa3IUYHBIX
COCTAaBJISFOIIIX
KOMM YHUKAaTUBHOMH
KOMITETEHIIHH.

2. Kputnueckoe
[IePEOCMbICIIEHHE
CBOMX pa3paboToK
U UX OLICHUBaHUE.

1. Baemunii Bug u
[IOBEJEHHUE.

2. Bragenne
TOJI0COM, MUMHKOH
M JK€CTaMH.

CTUIMICTUYECKHE
HOPMBI 0(hOpMITICHUS
pedeBoro
BBICKa3bIBaHUSL.

rpaMMAaTHKH, B
LIETIOM
COOJIIOIA0TCS
HOPMBI
CTHJIICTHYECKOTO
o(hopMIIeHHS peUH.

Cnocodnocms Kk memoouueckoil pejrexcuu.

[Ipu ananuse
yIpaKHEHUH U
paspaboTke
COOCTBEHHBIX
yueOHBIX
MaTepualioB, yMeeT
YeTKO 000CHOBATh
1eJTb KOHKPETHBIX
yIpakKHEHUH, UX
MIOCJIEI0BATENILHOCTh
U pOITb B
(dhopMupoBaHUU
KOMMYHHKAaTUBHOM
KOMIICTCHIINH
00y4aeMbIX.

IIpu ananusze
COOCTBEHHBIX
MaTepHaJIOB, yMEeT
3aMETUTh HETOYETHI,
00yCIIOBJICHHBIE
Pa3ITMYHBIMH
00BEKTUBHBIMH U
CyObEKTUBHBIMU
MIPUYHUHAMHU, MOXKET
uX
MIPOKOMMEHTHPOBATH
H OIICHUTH, HANTH
HOBOE peIleHHe.

YMeer onpenenuTs
U c(hOpMyIHPOBATH
1eJb CepUH
yIpaKHEHUH U
KaXJI0T0
yIpaKHEHUs B
OT/IENBHOCTH JIJISI
perieHus
MIOCTaBJIEHHBIX
3a/a4 00y4eHus..
Homyckaet
HE3HAYUTCIIbHbBIC
TMOrpeHoOCTH B
JIOTHKE UX
pacroioKeHusl.

Crioco0eH npoBecTH
CaMOaHa/In3 U JaTh
IPaMOTHYIO OLICHKY
CBOMM pa3paboTKam,
NPAKTUYECKH He
HY)K/1aeTCsl B
HaBOJLINX
BOIIPOCAX.

Cnabo moHUMaeT u
WI0X0 (hopMyaHpyeT
1eJb CepuH
yIpaKHEHUH Ha
(hopmupoBanue
Pas3INIHBIX
COCTaBJISIFOLIMX
KOMM YHHKATHBHOM
komrneteHimu. He
BCET/Ia yMeeT
OIPEACIUTD LENb
KaXJI0Tr0
YIIPaXXHEHUSI, TUI0X0
BUIINT UX
B3aMMOCBSI3b, HE
yMeeT o0ecreunThb
HEO0O0XO0UMBII
YPOBEHb OIOp LIS
UX BBITIOTHEHHUS.

He moxer
CaMOCTOSTEIBHO
MIPOBECTH aHAIU3
paHee COCTaBIICHHBIX
MaTepHaloB,
HYXJIaeTCs B
HABOJIAIIUX
BOIIPOCAX.

Hpocﬁeccuouaﬂbuo—ﬂulmocmubte xapakmepucmuku

AxazeMUdecKuil
CTHIIb (OZIeXK /1A,
MpUYecKa,
TIOBE/ICHHE).

IIpekpacHo
BapBUPYET CUITY,
TEMTI, BEICOTY rojoca
IIUIS BBIAEIIEHHUS
3HAYMMBIX
3JIEMEHTOB
BBICKA3bIBaHUS,
AMeEeT YEeTKYIO
JIHKIIAIO, B TIOJTHOM
MEpE UCIONb3YyET

AKKypaTHBIT
BHEIIHUH BUJT
OTCYTCTBHE
CEepPBE3HBIX
3aMeYaHuN K
olIeK]IC U
MIOBE/ICHHIO.

ObnamaeT xopormrei
JUKITACH,
JOCTAaTOYHOM CHJION
rojioca. Bnaneer
MHMHKOH 1
JKeCTaMH,
pacCTIoNararoIuMe K
OOIIEHHUIO.

HebpexHocts B
OIeXKe U IPHYEcKe,
CITHIIKOM
pacKkoBaHHAs WIH
CITHIIIKOM 3a)kKaTast
MaHepa MOBEICHHSI.

He nocratouno
YeTKast peub,
HEYMEHHE BBIJICITUTH
TJIaBHOE TOJI0COM,
HEIOCTaTOYHAs CUa
roiuoca,
HEBbIpa3UTEIbHAs
MHMHKA.

He Brnageer npuemamu
aHaJIn3a, He BUIUT
B3aMMOCBSI3U 3aJaHUM,
HE MOXKET OIpPENETUTh
KOHEYHYIO 1IEJTb.

He moxer kpurnuecku
[IOJIOMTH K aHAJIU3Y
YIPaKHEHUN U
3aJaHuH, Jake Ha
OCHOBE HaBOJISIINX
BOIIPOCOB.

BysbrapHsrii/
HEOMPATHBIM BHELITHUI
BUJI, HEAJIEKBATHOE
MIOBE/ICHHE.

Heuerkas gukimus,
CHJIBHO 3aM€eII€HHBIN
WA HEOTIPaBIaHHO
OBICTPBII TEMIL,
MOHOTOHHOCTb,
HEeOolpaBJlaHHAas
JKECTUKYJISILIUS U
MHUMHKA.



rojoc, MUMUKY U
JKECTBI JIJIST
YCTaHOBJICHHUS
pedeBoro
B3aUMOJCHCTBHA.

BaJubl 3a cocTaBiieHue riioccapus

MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAJIJIOB 32 COCTABJICHHUE Tiloccapust — 5.
Kpumepuu oyenxu:

- HUIMYME TEPMUHOB U UX ONPEAEICHUN IO KaXI0N N3y4EHHOU TeME;
- COOTBETCTBUE TEPMUHOB TEME;

- COOTBETCTBHE O(hopMIICHUS TPEOOBAHUSM;

- paboTa cliaHa B CpoK.

Banabl 3a BbINOJIHeHMEe TeKylleil KOHTPOJAbHOW padotrbl (Tecta). KoHTposibHas pabota
BEITIOJTHAETCS. B KOHIIE TEOPETHYECKOTO Kypca; MaKcHMMaibHOe uucio OamtoB — 10,
MUHUMAJIBHOE YHCIIO0 0aJUIOB, TP KOTOPOM paboTa CYMTAETCS BBIOJHEHHOHW, — 5. CTymeHTHI,
He HaOpaBIIME MHHHMAJIBHOE KOJHYECTBO OajUTOB WJIM HE CHIaBIIHe padoTy, MOJy4aroT 3a
TEKYIIYI0 KOHTPOJIbHYIO padoTy 0 OayioB; mmepecaaya TeKyIei aTTecTalui He JOMyCKaeTCsl.
Texymrast paboTta npeacTaBiasieT coO0W PsiJl BHICKa3bIBAHUN — YTBEPXKICHUM IO TEOPETHYECCKUM
OCHOBaM Kypca; CTyJeHTaM TpeOyeTcsi OmpeleNuTh BEPHO JH JaHHOE BBICKA3bIBAHHWE WIIN
JIOXKHO.

Or1ieHKa BBICTABIISIETCS HA CIIEIYIONTNX OCHOBAHHSX:

10 6annos — 98 - 100% npaBUIIbHBIX OTBETOB;

9 6annos — 88 - 97% npaBUIIbHBIX OTBETOB;

8 6annos — 78 - 87% npaBUIIbHBIX OTBETOB;

7 6annos — 66 -77% npaBUIBHBIX OTBETOB;

6 6anno6 — 56 - 65% NpaBUIIBHBIX OTBETOB;

5 6annos — 50 - 55% npaBUIIBHBIX OTBETOB;

banabl 3a npoxoxkaeHue NMPOMEKYTOYHON arrecTauuum (3K3amMeH). MakCUMallbHOE YHCIIO
O6ammoB  — 40, cTyneHThl, HaOpaBmue MeHee 18  OayyioB, MOJYYarOT  OICHKY
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHO».

DK3aMEHAIMOHHBIM OWJIeT BKJIIOYaeT JBa BOINpOCa, 32 OTBET HA KaXAbIH M3 HUX MOKHO
moTy4uTh A0 20 0amios:

1. IlepBblif BOMpPOC OPHUEHTUPOBAH Ha KOHTPOJIb METOAMYECKHX 3HAHUHM, a TaKXKe YMEHHE
MPOUJUTIOCTPUPOBAT,  UX  IpuMepamMu (Ha  OCHOBE  pa3pabOTOK  MHAMBHIYaIbHOTO
pohecCHOHANTBHO-METOANIECKOTO TOpThErs).

2. Bropoit Bompoc — Oecema 1o MaTepuanaM HMHAMWBHUIYaJIbHOTO MpO(eCcCHOHAIbHO-
METOAUYECKOTO MOPT(PENsi, COCTAaBICHHBIM B TEUEHUE Kypca C 3JIEMEHTaMH CaMOaHaln3a.

5.3. OI_[CHO‘-IHBIC cpeacTBa (MaTepI/IaJ'ILI) AT TEKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBAEMOCTH,
HpOMe)Ky’TO‘-IHOI\/’I arTeCTalmun 06yqa}0mnxc;{ MO JUCIUITIIMHE

Hwuxe MPUBOAUTCA MPUMCEPHBIC BOIIPOCHI TECTA HA YCBOCHHUEC TCOPECTUYCCKUX 3HaHUH.

Mark the following statements as True (T) or False (F).

1. Direct method of teaching English as a foreign language was based on the psycholinguistic
knowledge of language acquisition.

2. Suggestopedy is the teaching method based on relaxation.

3. The chief goal of the communicative method is the learner’s communicative competence.
4. One of communicative teaching principles is authenticity.

5. The only truly communicative technique is communicative simulation.



6. Student-centered teaching is the way to implement learner autonomy.
7. Communicative competence means good knowledge of language.
8. The goal of teaching pronunciation is native-like accent.

9. Teaching pronunciation includes explanation of sounds articulation.

10. Vocabulary can be taught in the list, in the text and in the communicative context.

11. Lexical games are based on memory, guessing and imagery.

12. Teaching grammar communicatively is through meaningful drill.

13. Speaking needs among others cognitive and social skills.

14. Activities for teaching to speak do not need the “pre-activity” phase.

15. Intensive listening is listening very closely.

16. “Listen-and-do” activities can involve drawing.

17. “Listen-and-transfer” activities can involve work with the tables.

18. Scanning a text means reading it many times digging for the meaning deeper and deeper.
19. Top-down approach to reading is possible when the learners already have advanced reading
skills.

20. Interactive reading means combination of top-down and bottom-up approaches

21. Jigsaw reading is using various texts on the same topic.

22. Writing is communication with written symbols.

23. The goal of teaching to write is to teach the learners various formats of writing.

24. Brainstorming is used at the post-activity phase of teaching to write.

25. The faster the tempo of the lesson the better.

O06pa3er PK3aMeHAIMOHHOTO OuJIeTa.

1. What do speaking activities look like? Use your Portfolio to answer this question and give
examples.

2. Using the given text, decide which reading skills, which words you will teach. Decide what
your lesson objectives are. Decide which words (if any) are vital to pre-teach, and which are not.
Make up one or two sign-post questions, so that students read with a purpose. Make up three
comprehension questions or True/False/None-Stated items, to check general understanding.

6. YueOHO-MeTOAuYecKOe U MH(OPMAIHOHHOE 0O0ecTiedeHue U CIUTIINHbI

6.1. CrOucok UCTOYHUKOB U JIUTEPATYPhI

OcHoBHas nuTeparypa

1. T'ansckoBa H.JI. Teopusi 00y4yeHrs WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM: JIMHTBOJIUAAKTHKA U METOJMKA:
yueb. mocobue Uis CTYIEHTOB, OOydYalolUXcs IO CHEHUaIbHOCTH «Teopus M MeToIuKa
npenojgaBaHusi UHocTp. s13. U Kynbtyp / H.JI. I'anbckoBa, H.U. T'e3. — 2-e u3z., ucop. — M.:
Axanemus, 2005. — 333 c.

2. Illep6a JI.B. [IpenonaBanue MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B IIKoJsie. OOIIME BOMPOCH METOIUKU:
yueb. mocobue g ctyneHToB ¢uion. ¢ak. - 3-e u3a., ucnp. u gomn. - M.: Axkagemus, 2002. —
148 c.

3. Ulykun A.H. OOyueHue MHOCTpaHHBIM SI3bIKAM: TEOpUS M TMpPAKTHKA: y4eOd. mocoOue s
npemnojaBateneit u ctyaeHToB. — M.: dunomaruc, 2004. — 407 c.

JlonoHUTENbHAS JIUTEPATYpPa

1. AsumoB DO.I., Ulykun A.H. CnoBapp METOIMUYECKHUX TEPMHMHOB (TEOpHUs M NpPaKTUKa
npernoaBaHus s361koB). CII6., 1999.

2. TansckoBa H.JI. CoBpemeHHast mMeToauka oOydyeHHMs MHOCTpaHHBIM s3blkaM: [Tocobue mms
yuutend. M, 2000.

3. I'es H.M., JIsxoBuukuit M.B., Mupomo6oB A.A. u ap. Meroanka o0yuyeHHss HHOCTPAHHBIM
A3bIKaM B cpeAHel mkoie. M., 1982.



4. 3umusisa U. A. Ilcuxonorus oOy4eHnss ”HOCTPAHHBIM S3bIKaM B mIkoje. M., 1991.

5. Kabuner unoctpannoro s3sika / [log pen. E.C. Tlonar. M., 2003.

6. Kuraiiroponckas I'.A. IHTeHCHBHOE 00yueHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. TeopHs U MPaKTHKA.
M., 1992.

7. Konkep S1.M. u np. IlpakTiueckas MmeToanka oOy4eHus HHOCTpaHHOMY s3bIKy M., 2001.

8. Konkep M.A., VYcrunoBa E.C. OOydyeHue BOCHPUSTHIO Ha CIyX AaHIJIMMCKOM peuu:
[Ipaxtukym. M, 2002.

9. KopsxoBueBa H.®. CoBpeMeHHass METOJAMKAa OpraHu3allid CaMOCTOSITEIbHOW paboTh
M3Y4arolUX UHOCTpaHHbIN s13bIK: [locoOue mis yuureneit. M, 2002.

10. Mumepyn P.II. Meroauka mnpenonaBanusi aHrimiickoro si3bika. English  Teaching
Methodology: yue6. nocobue mis By3os / P.I1. Munspya. — M.: JIpoda, 2005. 253 c.

11. Munbsp-benopyues P.K. Metonnueckuii cioBHUK: TOJIKOBBIN CIOBAPh TEPMUHOB METOIUKH
oOyueHnus si3bikaM. M, 1996.

12. Munbsp-benopydes P.K. Teopust u metonst nepeBoga. M, 1986.

13. Muponro6oB A.A. VicTopusi 0Te4eCTBEHHON METOAMKH 00YyUeHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. M,
2002

14. HacronbHas KHUTa INpenojaBaTesis HMHOCTpaHHOTo s3bika: CrnpaBouyHoe mocobue / E.A.
Macnsiko u n1p. 4-e uzn. Munck, 1998.

15. O6mas metoauka oOydeHHus MHOCTpaHHBIM si3bikaM: XpectomaTusi /Coct. A.A. JIeoHThEB.
M., 1991.

16. OOmeeBporieiickasi KOMIIETEHIMS BIaJCHUS WHOCTPaHHBIM si3bIkoM. [Ipoext. CtpacOypr,
1996.

17. MaccoB E.M. OcHOBbl KOMMYHUKAaTUBHON METOJUKH OOYyYEHHUS HMHOS3BIYHOMY OOIIEHUIO.
M., 1989.

18. Ilaccor E.N. Ypok nHOCTpaHHOTO sI3bIKa B cpeaneil mkoie- M.: [Ipocsemenne, 1988.

19. [TaccoB E.N., Ky3osner B.II., IlaprkoBa B.b. Yuurens nunoctpanHoro s3pika. MactepcTBo u
nuyHocTh. — M.: IIpocBemienue, 1991.

20. Porosa I'.B., Bepemarunna N.H. Meronuka oOydeHHs] aHTJIMICKOMY SI3bIKY Ha HAYaJIbHOM
aTamne B 001e00pa3oBaTeNbHBIX yUpekaeHusx. M., 1998.

21. CadonoBa B. B. M3yueHue S3bIKOB MEXIYyHApOJHOTO OOIIEHUS B KOHTEKCTE Juanora
KyJAbTYyp W UMBUIM3anui. Boponex, 1996.

22. ConosoBa E.H. Meronuka oOyueHUss WHOCTPaHHBIM s3blKaM: ba3oBbIil Kypc Jekumid. M,
2002.

23. ConoBoBa E.H. Meroauka 00y4eHUs: HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: MPOJABUHYTHIN KypC: MOCOOue
JUTSL CTYAIEHTOB Tie/l. By30B M yuurteneid. — M.: ACT: Actpens, 2008. — 272 c.

24. Conososa E.H. [IpakTukym k 6a30BOMY KypCy METOIUKU OOYUYEHHS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.
M., 2008.

25. Meromuka 0OydeHHsT HWHOCTPAHHOMY S3bIKY : YYE€OHHK W TPAKTUKyM Ui BY30B /
O. U. Tpybuuuna [u gap.]; mox pemakuuedr O. . TpyOununoit. — MockBa : M3natenbcTBo
Opaiit, 2020. — 384 c. — (Bsicmiee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-09404-6. — TekcrT :
anekrpouusiii / BC IOpaiit [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/450796 (maTa oOpaineHus:
04.04.2020).

26. ®aenoBa M.O. O0y4eHue KyabType OOIIeHNs Ha aHTTIUiIICKoM si3bike. M., 1991.

27. XaneeBa WM.M. OcHOBBI TeopuHu OOyueHHUS NOHUMAHHIO HHOS3BIYHONW peud (MOArOTOBKA
nepeBogurka). M., 1989.

28. XpecToMaTHs MO METOJUKE IMPENoaBaHus aHIIIMMCKOTO s3bIK: YdeOHoe mocobue / Cocr.
A.IL I'pezynuna. M., 1983.

29. Ulykun A.H. HTeHCcuBHBIE METO/IbI OOYYEHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM: Y4eOHoe rmocolue.
M., 2000.

30. Communication in the modern language classroom. Council of Europe 1996.

31. European Language Portfolio / Proposals for Development. Strasburg, 1997.



https://urait.ru/bcode/450796

32. Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language
teaching. — Harlow: Longman, 2001.

33. Harmer J. Principles of Foreign Language Learning and Teaching. Longman, 1998.

34. Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011.

35. Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.

6.2. Ilepeuenp pecypcoB HHPOPMALUOHHO-TEICKOMMYHUKAITMOHHOM ceTn « IHTepHeT».

[Menaroruueckas oudaunoreka: http://pedlib.ru/
Dnexkrponnas oubanoreka: http://elibrary.ru/defaultx.asp
Dnexrponnas oudmuoreka PI'b.http://www.rsl.ru/ru/s2/s101/

Hepeuens B/l u UCC

Norn
/mt

HaunmenoBauue

1

MexnayHnapoansie pedepaTuBHbIe HaykoMeTpuueckue bJl, mocTymHbie B pamKkax
HanroHaisHOU noamnucku B 2020 .

Web of Science

Scopus

[Tpodeccrnonanpabie MoTHOTEKCTOBBIE b/l, TOCTYMHBIE B paMKax HAIIMOHAIBHON
noanucky B 2020 r.

XKypuansr Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

XKypuaner Taylor and Francis

[Tpodeccnonanpabie MOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
W3nanus 1o o0IIeCTBEHHBIM U T'YMaHUTapHBIM HayKaM
Dnexkrponnas 6ubmuoreka Grebennikon.ru

KomnbroTepHbie cripaBoYHbIE IPABOBBIE CUCTEMBI
Koncynperant Iltoc,
lapanTt

7. MaTepuajbHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne JUCHUIIIMHBI

[[J'Iﬂ obecneyeHus JAUCHUIINIMHBL  UCHOJIB3YETCS  MAaTCPHUAIIBHO-TCXHUYCCKAs baza

O6paSOBaTCJ'II>HOFO YUYpCIKKACHUA.

[TporpammHoe obecrieueHue

Nen Haunmenosanue 110 IIpounssoaurens Crnoco6
/m pacmipocTpaHeHus

1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JUIEH3HOHHOE

2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIALIEH3UOHHOE

3 Windows 7 Pro Microsoft JINIEH3UOHHOE

4 AutoCAD 2010 Student Autodesk CcBO0O/THO
pacnpocTpaHseMoe

5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft CBOOOIHO
pacnpocTpaHseMoe



http://pedlib.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.rsl.ru/ru/s2/s101/

6 SPSS Statisctics 22 IBM JIMLEH3UOHHOE
7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JIUIEH3HOHHOE
8 SPSS Statisctics 25 IBM JIMLEH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIUIEH3HOHHOE
10 | OC «Anbt O6pazoBanue» 8 000 «bazanpst CIIO | nuueH3noHHOE
11 | Microsoft Office 2013 Microsoft JIUIIEH3HOHHOE
12 | Windows 10 Pro Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
13 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIMIEH3UOHHOE
14 | Microsoft Office 2016 Microsoft JIUIIEH3HOHHOE
15 | Visual Studio 2019 Microsoft JIUIEH3HOHHOE
16 | Adobe Creative Cloud Adobe JIUIIEH3HOHHOE

Jlexuuu m ceMHHAapHI 1O Kypcy «MeToauka U JUAAKTUKA IPETOIaBAHUS WHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB M KYJIBTYP» HOCST NPEUMYILIECTBEHHO HMHTEPAKTHUBHBIM XapakTep, YTO IPEANojaract
HCIIOJIb30BAaHKE Mpe3eHTauui, IarepHeT-pecypcos u ap. [loaToMy aynuTOpHBIE 3aHATHS MOXKHO
MIPOBOJUTH C MAaKCUMAJIbHON 3(PPEKTUBHOCTHIO, €CIIU OHU MPOXOJAT B KOMIIBIOTEPHOM KJ1acce ¢
noctynoM B MHTepHeT M dKpaHOM i mpe3eHtanuii. HeoOxomumMo Takke Haaudue TOCKH,
4YTOOBI ITpenojjaBaTesib MOT pa3doupaTh MpUMEPHI O X0y OOBSICHEHHS U 3alMChIBATh 3aaHMs.

8. O0ecneuenune 0Opa3oBaTeJBLHOIO NMPoOLECCA /IS JIUI C OTPAHUYEHHBIMH
BO3MOKHOCTHAMMU 3/10POBbHA U UHBAJIU/I0B

B xoze peanuzanuy TUCIUILIMHBI UCTIOJIB3YIOTCS CJICIYIOINTUE JOTIOTHUTEIHHBIC
METObI 00YYCHHMS, TEKYIIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN
00yJaroIIMXCsl B 3aBUCUMOCTH OT UX WHIWBUAYATbHBIX 0COOCHHOCTEH:

e JUISl CIIENBIX U CIa00BUSIINX:

- JeKIuu OQOPMISIIOTCS B BHJE SJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JIOCTYIMHOTO C IOMOIUIBIO
KOMIIBIOTEpA CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM O00ECIICUeHUEM

- TMChbMEHHBIC 33/IaHUS BBINOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CHEHHaTU3UPOBAHHBIM
MIPOrPaMMHBIM 00eCTieYeHUEM, UITU MOTYT ObITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM,;

- obecrieunBaeTCs MHAMBUIyaIbHOE paBHOMEpHOE ocBellenre He menee 300 Jokc;

- U BBINIOJIHEHUS 3a/laHusl TNPU HEOOXOJUMOCTU MPEAOCTABISIETCS YBEIMUYMBAIOIIEE
YCTPOMCTBO; BO3MOXKHO TAaK)KE UCIIOJIb30BAHUE COOCTBEHHBIX YBEIMUMBAIOIINX YCTPOICTB;

- MUCbMEHHBIE 33/1aHUs 0(OPMIISIIOTCS YBEIHUEHHBIM IIPUPTOM;

- 3K3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (pOpME WU BBITIOJIHIIOTCS B MUCbMEHHOU (hopme Ha
KOMIIBIOTEPE.

e JUISI TIIYXUX M Ca00CIBIIIAIINX:

- JeKuud OQOPMISIIOTCS B BHJE DJICKTPOHHOTO JIOKyMEHTa, JMOO MpeloCTaBIseTCs
3BYKOYCHJIMBAIOIIAsl annapaTypa WHAWBUYaIbHOTO M0JIb30BaHUS;

- MIICbMEHHBIE 33JJaHNS BBITOJIHAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOU (opMe;

- O9K3aMEH M 3a4éT NpOBOJATCA B IHUCbMEHHOM (opMe Ha KOMIBIOTEpPE; BO3MOXKHO
poBeieHue B (popMe TECTUPOBAHMUS.

e IS JIML[ C HAPYLIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmapara:

- JIeKUMU OQOPMIISIOTCS B BUJAE 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYIMHOTO C IOMOIIbIO
KOMIIBIOTEPA CO CIIEUATU3NPOBAHHBIM IIPOrPAMMHBIM 00ecrieueHIEM;

- THMCbMEHHBIE 3aJ]aHUs BBINOJHIIOTCA Ha KOMIBIOTEPE CO  CHEIHATU3UPOBAHHBIM
IIPOrpaMMHBIM 00€CTIeUeHHEM;

- 3K3aME€H U 3a4€T MPOBOJATCA B YCTHOM (popMe MITH BBITIOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (opme Ha
KOMIIBIOTEPE.



[Tpu HEOOXOIUMOCTH TPEAYCMATPUBACTCS YBETUUEHUE BPEMEHH ISl IOATOTOBKU OTBETA.

[Ipouenypa  mpoBeAEeHUS  NPOMEXYTOUHOM  arrecTau Ui OOydYarolIuxcs
YCTAQHABIMBACTCA C YYE€TOM UX HHIUBHIYAJIbHBIX MCUXO(U3UYECKUX OCOOCHHOCTEH.
[TpomesxyTouHast aTTeCTaIMs MOKET TPOBOUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipu mpoBeneHNH MPOLEAYPbl OLEHUBAHUS PE3YIBTATOB OOYUYEHHUs MPEAyCMAaTPHUBACTCS
UCTIOJb30BaHUE TEXHUYECKUX CPENCTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3M C WHIUBUAYAJIHHBIMHU
0COOEHHOCTSAIMU O0YyYaromuXcsi. ITH CPEACTBA MOTYT OBITh HMPEAOCTABICHBI YHHUBEPCUTETOM,
WJIA MOTYT MCITOJIB30BAaThCSl COOCTBEHHBIE TEXHUIECKHE CPE/ICTBA.

[IpoBenenne mpoIEaypbl OICHMBAHHS  PE3yIBTATOB  OOy4eHHsS  JOMyCKaeTcst ¢
WCTIOJIB30BaHUEM JHCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHA.

ObecnieunBaercs 10CTyNn K MH(OOPMAMOHHBIM M OMOIHOrpaduIeckuM pecypcam B CETH
WnTtepHer nns kaxaoro oOywaromierocssi B ¢GopMmax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPaHHYEHUSM HX
3I0OPOBBS U BOCTIPHSITHS HH(POPMAITUH:

®  JUIS CIIEIBIX U CIIA00BUISIIINX:

- B IeyaTHOH (popMe yBETMUEHHBIM HIPUPTOM;
- B JopMe IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

- B popme ayauodaiina.

® Ui TIYXUX U CIA0OCIBIMAIINX:

- B Ie4aTHou popme;

- B popMe JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

e st OOYJarOIIUXCs C HApYIIEHUSIMH ONIOPHO-JABUTATEIHHOTO arapara:
- B Ie4aTHou popme;

- B popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

- B hopme ayauodaiina.

VY4eOHble ayIUTOPUHU Ul BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOW M CAMOCTOSITEILHOM paboThl, HaydHas
OMOMMOTEKa W WHBIC TIOMEIICHHS JIJI1 OOYYEeHHs] OCHAICHBI CIEIUaIbHBIM 00OpYyIOBaHUEM H
y4eOHBIMH MECTaMU C TEXHUUYECKUMU CPeJICTBaMU OOyUeHUSI:

e JUISl CIIENBIX U CIa00BUSIINX:

- YCTPOMCTBOM J1sl cKaHupoBaHus U uteHus ¢ kamepod SARA CE;

- mucrieeM bpaitna PAC Mate 20;

- npuHTepoM bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

e JUIsl TIIyXUX M cIab0CHbIIIaIInX:

- ABTOMATH3MpPOBAaHHBIM pabOYUM MECTOM /IS JIIOACH C HapylleHHeM ciyxa u
CJ1a0O0CTBIIIAIINX;

- aKyCTUYECKHUM YCHIIUTENb U KOJIOHKH;

e Uit OOYJarOIIMXCS C HAPYHUICHUSIMHU OMOPHO-ABUTaTENIbHOTO amnmapara:
- IepeABMKHBIMU, PETYIUPYEMbIMH 3proHoMuueckuMu napramu CU-1,;
- KOMITBIOTEPHOI TEXHUKOU CO CrelMaibHbIM MPOrPAMMHBIM 00€CIICYCHUEM.



9. MeToaM4ecKkne MaTepHaJibl
9.1. Ilnanpl ceMUHApCKUX 3aHATUN

Ne n
TEMA

Cemuuap 1. Communicative Language Teaching. Communicative techniques.
(2 gaca, CPC 8 wacoB)

Bomnpocel 1 3aganus

e Brain-storm the concept of “communicative competence”, i.e. the knowledge and
skills a learner needs for successful communication and draw a “tree diagram” of this
concept.

e Describe non-verbal communication in your native culture.

e What makes real-world and classroom communication “authentic”, i.e. genuine and
natural? List the features.

e Do the following activities help replicate authentic communication in the classroom?
If so, what makes the classroom communication “authentic” in each case?

1. A bottle has been found in the sea with a letter in it. The text has been damaged by
water and is therefore blurred. In groups decide what the message says.

2. You are to entertain guests before lunch. Role-play the conversation.

3. You have always worn glasses but have now decided on switching to contact
lenses. Support your decision.

4. Each participant has a picture, which is part of the whole story. Without showing
your pictures talk to each other and make up the whole story.

5. Write a letter of complaint to the hotel about their service and demand a
compensation for the spoiled holiday.

e Recall your own experience of classroom interaction and complete the evaluation
form. What can be done to improve interaction in the classroom?

e Give a rationale for communicative language teaching.

Jluteparypa

e Munspyn P.II. Meromuka mnpenogaBanusi aHrimiickoro sseika. English Teaching
Methodology: y4e6. moco6ue mis By3oB / P.II. Munspya. — M.: JIpoda, 2005. C. 7 — 32

e Berns M. Contexts of Competence. Social and cultural Considerations in
Communicative Language Teaching. N.Y., 1990

e Canale M., Swain M. Theoretical Bases of Communicative Approaches to Second
Language Teaching and Testing. Applied Linguistics. 1:1 — 47. 1980.

e Ellis G. How Culturally Appropriate Is the Communicative Approach? ELTJ. Vol. 50/3.
1996

e Littlewood W. Communicative Language Teaching. CUP, 1981

MeTtoauueckue
peKoMeHIAIH

Haiinute B 6ubinuoreke u B VIHTepHETE NONOIHUTENbHbIE UCTOYHUKU CBEICHHUN IO
naHHOM Teme. M3yunte HX, KpaTKO 3aKOHCHEKTHPYWTE B BHAE CXEM, TaOull.
[ToaroToBbTe HUTATHI IO OOCYXAaEMBIM MpoOIIeMaM U3 MPo(eCCHOHATLHON JTUTEpaTyphl
JUI JJalbHEMIIero KOMMEHTHPOBAHUS HX CTYJIEHTaMHU Ha ceMuHape. bynbTe roTOBBI
MPOMIITIOCTPUPOBATh OTBETHI HA BOMPOCH! puMepamu. CocTaBbTe rioccapuil - oopaser.

Ne u
TEMA

Cemunap 2. How to manage teaching and learning.
(2 gaca, CPC 8 gacoB)




e Comment on the ways classroom management can be effective (give examples)
- Starting a lesson
- Using classroom board in a well-organized way
- Maintaining discipline in the classroom
- Arranging seats adequately to the tasks
- Confidence building in learners
- Timing a lesson
- Giving directions to the learners
- Rationing teacher talking time
- Rationing learner time for tasks
- Closing up

&K
E e Match the model of seating arrangements in the classroom and learner activities
3 1. In straight rows A. Coaching each other
; 2. Inacircle B. Practicing dialogues
§ 3. One circle inside the other C. Jigsaw reading
£ 4. As ahorseshoe D. Free group talk
a 5. Two straight lines E. Information gap
6. Inpairs F. Teacher-controlled group talk
7. Insmall groups G. examination
e Design an effective use of the classroom board and show a layout of materials
including the topic of the lesson, the new vocabulary, the speech patterns, grammar
structures, pictures for eliciting the language, homework.
e Design activities that would fit the given organization of the classroom:
- in two opposing teams
- in small buzz groups
- as a whole class
e Discuss possible error correction strategies.
e Munbpyn P.II. Mertoauka mpemomaBaHusi aHriuiickoro sseika. English Teaching
Methodology: yue6. moco6ue mast By30B / P.I1. Muispya. — M.: JIpoda, 2005. C. 230
— 244
= | ® Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language
% teaching. — Harlow: Longman, 2001. P. 15-33
§ e Most Common Classroom Management & Lesson Planning Mistakes We Make / e-
E book
e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011. P. 37-97
e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.
P. 227-267
HpI/I BBITIOJIHCHUHU BaﬂaHI/Iﬁ MOIIPOCUTE CTYACHTOB COOTHECTU I/IHI[I/IBI/II[yaJIBHHﬁ OIIBIT
n3yueHuss M ¢ teopuenn ero mnpenomaBanus. I[lopekomeHaylTe 3aBECTH JHEBHUK
o = npoeccuoHaNbHBIX HAOIIOAEHUH [T peryaspHoro 3anonHeHus. Hanpuwmep:
§ § Jlna npenooasamenvckoil 0esamenabHOCHu A:
§ E( - y3Han/a
E( 2 - nonan/a
£ g - Hayyaica/nace
s 2 Jlns amozo s denan/a:

Mmne nomozano:
Mne mewano:
Brumamenvno nu s caywan omeemol mogapuwjeti? Iovemy?




Ne mn
TemMa

Cemunap 3. Teaching to read and listen.
(2 gaca, CPC 4 gaca)

Bomnpockl n 3aganus

e The notion of “listening” is often paralleled to “reading” in the sense that both are
receptive skills. Features of listening are given in the left box. Give features of reading
in the right box.

- Mishearing is possible

- Situational context is essential for
comprehension

- Many non-meaningful words are
used (discourse markers such as
“well”)

- The message is interpreted “here
and now”

e In the left column you will see the functions of listening. In the right column indicate
the communicative situations, in which these functions are necessary.

Functions of listening Communicative situations

Remember the contents verbally
Retain the general meaning
Evaluate critically what we hear
Give supportive empathy
Derive aesthetic pleasure
Produce a listener’s response
Fulfil the instructions

(live conversations, news on radio or TV, a play or performance, songs, a lesson or a
lecture, somebody’s instructions, public speech, announcements at the airport or railway
station, telephone partner, discourse in a film)

e Match the following tasks with the “pre-reading”,

%9 <e

while-reading” and “post-reading”

stage.
Tasks Stage
1. Learners are encouraged to form certain expectations about | A. Pre-reading
the text. B. While-reading
2. Learners complete a questionnaire. C. Post-reading
3. Learners role-play a plot.
4. Learners write a summary.
5. Background information is provided.
6. In a brainstorming activity the learners anticipate the main

points.

7. Learners recognize the paragraph that summarizes the
main information in the text.

8. Learners match headlines with paragraphs.

9. Learners order jumbled paragraphs.

10. Learners express their views.

e Design and present a three-phase activity to teach reading and listening. Clarify your
goal of teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach
reading or listening). Comment on the teaching procedure. Suggest ways to improve
the teaching process. Draw conclusions.




Jluteparypa

e Mumbpyn P.II. Meroauka npenogaBaHus asrimiickoro s3eika. English Teaching

Methodology: yue6. moco6ue mist By3oB / P.I1. Munbpyn. — M.: JIpoda, 2005. C. 134
- 179

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language

teaching. — Harlow: Longman, 2001. P. 68-78, 97-110

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —

Oxford: Macmillan, 2011. P. 249-268

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.

P. 105-115, 138-150

MeTtoauueckne PEeKOMEeHTaNH

[Ipn oueHuBaHuu (parMEHTOB YPOKAa MOXHO IOIPOCUTHb CTYAEHTOB IPUMEHUTH

METO/1 caM0-/B3auMOAHaJIN3a IIyTeM 3aIl0JIHEHUS Clleytoue (opMbI:

Reflect on the activity using the given format.

Points of analysis Assessment
1 2 3 4 5

Clear goal

Laconic explanation

Helpful pre-reading

Involved reading

Insightful post-reading

Adequate language level

Adequate task level

Neu Cemunap 4. Teaching to speak.
Tema (2 gaca, CPC 2 gaca)
e Study the list of speaking genres, indicate real-world situations where these genres
can occur. Some examples have been done for you.
Genre Situation
- Description
- Narration Telling a tale to a child
- Reasoning
- Debate and argument
- Comment
- Match the learner difficulties and the “remedies” for them.
E Learner difficulties Remedy
3 1. Can’t finish the talk A. Introduce competition
= 2. Can’t start the talk B. Offer the beginning of the talk
§ 3. Cheat in games C. Give language chunks
E- 4. Lack ideas D. Focus on turn-taking
= 5. Lack enthusiasm E. Setatime limit
6. Lack language F. Focus on the rules of the game
7. Losing the thread G. Highlight the goal
8. Lack interaction H. Create an information gap
9. Switch code I. Introduce fines for using L1
10. Time abuse J.  Brainstorm in small groups

Design and present a three-phase activity to teach speaking. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach speaking).
Comment on the teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching process.
Draw conclusions.




Jluteparypa

e Mumbpyn P.II. Meroauka npenogaBaHus asrimiickoro s3eika. English Teaching
Methodology: yue6. moco6ue aist By3oB / P.I1. Munbpyn. — M.: JIpoda, 2005. C. 110
—133

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language
teaching. — Harlow: Longman, 2001. P. 87-97

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011. P. 211-233

e Thornbury S. How to Teach Speaking. — Harlow: Longman. 155 p.

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.
P. 120-133

MeTtoauueckue
peKOMEeHIAINH

[Ipn BbINOJSHEHUM 3aJaHUM TOMPOCUTE CTYAEHTOB COOTHECTH WHIUBUAYAJIbHBINA OIBIT
n3yuenuss WS ¢ teopueir ero mnpenomaBaHusA. [Ipomorkaem 3amoyHATH JTHEBHUK
npodeccnoHalbHBIX HaOmoneHud. [Ipu KOMMEHTHMPOBAHMHU TOKa3aHHBIX (PArMEHTOB
ypoKa CleIuM 3a YpPOBHEM MpoeCCHOHATBHOW pPEUYEBON KYyIbTYypbl — TOTOBHOCTH M
crocoOHOCTH  00CyXHaTh Mpo(decCHOHATbHBIE BOMPOCHI, aIEKBAaTHO  HCIOJB3YS
poQeccHOHAbHYIO TEPMUHOJIOTHIO.

Ne u
TEMA

Cemunap 5. Teaching to write.
(2 gaca, CPC 2 yaca)




e Mark the following statements as T (true), F (false) or D (debatable).

Statements TFD

Writing is a process of encoding ideas on paper.
Writing clarifies ideas born in mind.

The purpose of writing is to store information.

Writing can adequately convey the message.

Writing is the same as speaking but in letters.

Writing requires the knowledge of a written text format.
7. Writing is done with the reader mind.

oaswhE

e There are some ways to help the students prepare better for a writing assignment at a
pre-writing phase. How do you understand the purpose of the following
propositions? Some have been done for you.

Propositions The purpose

Bomnpocel 1 3aganus

- Students think about the topic To activate prior knowledge
before they write.

- Students brainstorm ideas and
approaches to the topic of writing.

- Students discuss the tOpiC with To c]arify one’s own and get new
other students. ideas

- Students see examples of similar
writing.

- Students make preliminary notes
and learn to link sentences.
- Students practice the language.
- Students work on a rough draft of
writing.
e Re-order correctly learner’s and teacher’s responsibilities in the three-phase
framework of teaching to write.

Stage Learner’s responsibility Teacher’s responsibility
1. Pre-writing A. Sharing texts I. Encouraging
2. Drafting B. Developing ideas I1. Focusing
3. Revising C. Clarifying the text | I11. Evaluating
4. Presenting D. Exploring ideas IV. Suggesting

e Design and present a three-phase activity to teach writing. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach writing).
Comment on the teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching process.
Draw conclusions.

Jluteparypa

e Mwbpyn P.II. Meroauka npernomaBaHus anrimiickoro s3eika. English Teaching
Methodology: yue6. moco6ue amst By3os / P.II. Munspyn. — M.: [Ipoda, 2005. C. 181
— 206

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language
teaching. — Harlow: Longman, 2001. P. 79-86

e The art of teaching writing. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011. P. 234-243

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.
P. 159-170




MeTtoauuyeckne
PeKOMeHIAI T

[Ipu BbINOIHEHUM 33JaHUN OIIPOCUTE CTYAEHTOB COOTHECTU MHIUBUAYAJIbHBII ONBIT
n3yuenuss WS ¢ Teopuelr ero mnpenoxaBaHus. lIpomomkaeM 3amoiHATH JIHEBHUK
npodeccuoHanbHbIX HaOmoAeHui. Ilpn KOMMEHTHpPOBaHMM IMOKa3aHHBIX ()ParMEHTOB
ypoKa cJeIuM 3a YpPOBHEM MpOo(ecCHOHANbHONW pPeYeBOW KyJIbTYpbl — TOTOBHOCTH MU
CIIOCOOHOCTH  00CY)KIaTh TpOo(ecCHOHANBHBIE BOMPOCHL, aJIE€KBATHO  HUCIOJIB3YS
podeCcCHOHATBHYIO TEPMUHOJIOTHIO.

Ne u Cemunap 6. Teaching pronunciation. (2 gaca, CPC 2 yaca)
TeMa
e Mark the following statements as T (true), F (false) or D (debatable).
Statements TFD
1. Teaching grammar and communicative skills is more important
than teaching pronunciation.
2. Pronunciation should not be deliberately taught.
3. Received pronunciation (UK) should be chosen as a model for
teaching pronunciation.
4. A non-native speaker can’t serve as a model for teaching
pronunciation.
E 5. One of the reasons for pronunciation errors is that the learners
g transfer their native sounds to the second language.
8 6. The learners should forget about the native language sounds in
; order to learn the target language pronunciation.
§ 7. Correct English speech sounds are more important than
5 intonation.
a 8. In order to master the pronunciation, it is necessary to sound
like a native speaker.
9. The quickest way to master the target pronunciation is to have
contacts with native speakers.

e Design and present a three-phase activity to teach pronunciation. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach
pronunciation). Comment on the teaching procedure. Reflect on the results giving
examples from your observations while teaching. Draw conclusions on what can be
improved in teaching.

e Munbpyn P.II. Mertoauka mpemomaBanusi aHrimiickoro sseika. English Teaching
Methodology: y4e6. mocobue mis By3oB / P.I1. Munbspyn. — M.: [Ipoda, 2005. C. 34 —

g 56

g e Kelly G. How to Teach Pronunciation. Harlow: Longman, 2001. p. 154

E e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
= Oxford: Macmillan, 2011. P. 271-279

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.
P. 47-56

MeTtoauueckue
PeKOMeHIAINH

Ha CCMHUHApPC HCO6XOI[I/IMO ONpeACIINTL POJIb U MCCTO (I)OHCTI/I‘-ICCKOI\/’I 3apsAdKU Ha
YPOKE MHOCTPAHHOT'O SA3bIKA, a TAKKC LCIHW U COACPKAHUC (pOHCTPI‘IGCKOfI 3apsAAKU IIpU
(I)OpMI/IpOBaHI/II/I CMCIKHBIX A3BIKOBBIX U PCUYCBbLIX HABBIKOB.

Ne mn
TeMa

Cemunap 7. Teaching grammar and vocabulary. (2 gaca, CPC 6 yacoB)




e Agree or disagree with the following statements by marking T (true), F (false) or D
(debatable).

Statements TFD

1. Teaching grammar is teaching the construction of the sentences.

Bilingual exercises have no place in teaching grammar.

In teaching grammar the rules should come first and the
examples should follow.

Rules explain the language in the best possible way.

Drills are the best way to master grammar.

Vocabulary is more important in communication than grammar

One word of the same language means the same for different
people.

8. Any meaning can be expressed by a word in any language.

w N

No gk

e Match the following activities to teach/learn the words with the types of exercises.

Bomnpocsl 1 3aganus

Activities Exercises

1. Use the words in a story of your

own.
2. Describe the parts of a computer

and how it works. A. Meaning interpretation
3. Give an associated word with each B. Word reinforcement

of the new vocabulary items. C. Communicative word use
4. Describe the most fashionable D. Mnemonic exercises

clothes designs from the picture.

5. Label the picture of the kitchen
with the names of things.

6. Give the synonyms to the
following words.

7. Guess the meaning of the words
from the context.

e Design and present a three-phase activity to teach grammar and vocabulary. Clarify
your goal of teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach
grammar or vocabulary). Comment on the teaching procedure. Reflect on the results
giving examples from your observations while teaching. Draw conclusions on what
can be improved in teaching.

Jluteparypa

e Mwbpyn P.II. Meroauka npernomaBaHus ariamiickoro s3eika. English Teaching
Methodology: yue6. mocobue mis By3oB / P.I1. Munbspyn. — M.: [Ipoda, 2005. C. 57 —
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e The art of teaching vocabulary. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

e The art of teaching grammar. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011. P. 156-205

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.
P. 60-85




MeTtoauueckue
PeKOMEeHIAIINH

PaccmoTpure poiib ¥ 3HaYCHHE JEKCHUYECKHX M IpaMMaTH4YeCKUX Urp Ha ypoke M.
OOpatute ocoboe BHUMaHMEe Ha (GOPMBI KOHTPOJIS YPOBHA C(HPOPMUPOBAHHOCTH
JICKCUYCCKHX U I'PaMMATHYCCKHUX HABBIKOB.

Ne n
TEMA

Cemunap 8. Lesson evaluation. (2 gsaca, CPC 8 uacoB)

Bomnpockl 1 3aganus

e Make up a list of qualities that a lesson observer needs to make the observation and
reflection on the results of the observation more successful.

e Choose an observation framework and format to observe a lesson episode or a micro-
teaching activity. After the observation share your results with the “observed” teacher
and both complete the chart below to evaluate the observation framework that you

used (tick the items if “Yes”)

Reflections of the observer

Reflections of the observed

The observation framework was helpful.

The goal of observation was clear to me.

The observation format was convenient.

The behavior of the observer was
supportive.

The reaction of the observed teacher to the
observation was positive.

The results of observation were presented
in a non-judgmental way.

The reaction of the observed teacher to the
results of the observation was cooperative.

The observer did one’s best to understand
the design of the lesson and the reason for
the chosen techniques.

The observation results prove to be useful
for the observer,

The observer’s visit proved to be very
useful.

The observation results seem to be useful
for the observed.

The observer appeared to be satisfied with
the observation results.

This framework and format of observation
should be definitely recommended for

This observation should definitely be
recommended for future use.

future use.

Jluteparypa

e Munbpyn P.II. Mertoauka mpemomaBanusi aHriamiickoro sseika. English Teaching
Methodology: yue6. moco6ue mast By30B / P.I1. Muispya. — M.: JIpoda, 2005. C. 244
- 251

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language
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Oxford: Macmillan, 2011. P. 383-389
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P.219-221

MeTtoauueckue
PeKOMeHIAI NN

Ha nanHoM cemuHape ciefayer oco0oe BHHUMaHUE OOpaTHTh Ha BBIPAOOTKY Y
CTY/IEHTOB TOTPEOHOCTH M TOTOBHOCTH COBEPIIEHCTBOBATH CBOE II€JarOrn4yecKkoe
MacTepCTBO, YMEHHE CAMOCTOSATEILHO M TBOPUECKH pelIaTh NMpodeccHoHalbHbIE 3a/1auu.
[Ipemnoxxure paboTy B mapax MM IpyNIax mpu 00CyXAeHUN METOINYECKUX Pa3paboTOK.

Ne mn
TEeMa

Cemunap 9. Tools, techniques, activities.
(2 yaca, CPC 8 uacoB)




Prepare a presentation on different tools, techniques, activities (picture stories,
storytelling, poetry, drama, projects, songs and music, video, etc.) in Language
Teaching of not more than ten minutes, and then give it.

2AMAUUA
[ ]

Bonpocst
"

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. —
Oxford: Macmillan, 2011. P. 349-376

e Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 20009.
P.11-32

Jlutepary
pa

BrICTYIUICHHS CTYIEHTOB C M3JI0KCHHEM WH(OPMAIIUU TI0 OTHOMY / HECKOJIBKUM
HWCTOYHHUKAM HE JI0JDKHO MPEBBIIATh JECATH MUHYT. VICTOYHUKM AJIsl MOATOTOBKHU
MPE3EHTAIINHN MOTYT OBITh MPEJIOKEHBI IIPeTojaBaTesiemM, JIM00 HalIeHbl U BEIOpaHbI
CaMOCTOSITEJIBHO CTY/IEHTaMH.

MeTtoauueckue
peKOMEeHIAINH

9.2. Nuble MmaTepuaibl
9.2.1. Meroauyeckre peKOMEHAAIUY ISl CTYIEHTOB MO OCBOEHHUIO JUCIUATIIAHBI

D¢} dekTUBHOCTh OCBOEHUS JUCUUIUIMHBI 00€CIeYrBAEeTCs] MOBTOPEHUEM M MPOPabOTKOM TeMbl
KaXI0H JICKIIMH ¥ CEMHUHAPCKOTO 3aHATHS, TIO3TOMY IOATOTOBKOW K ITOCIIETYIOIINM JEKIHSIM |
CEeMHHapaM SIBJSIETCS YTEHHE W TpopaboTKa MaTepHalOB M METOIMYECKOW JINTEPaTyphl K
TIPEIBLTYIINM.

Jnst a¢dexktuBHON pabOThI  CTYACHTY TaKkKe HEOOXOJAMMO B CaMOM Hadajle Kypca
MIPOKOHCYJABTUPOBATHCA C MpernojaBaTesieM IO BCEM OCHOBHBIM paboTaM U TpeOOBaHUSIM K
aTTeCTaluu.

Jlekiuu ¥ CeMUHApPCKHUE 3aHATUS BBICTPOEHBI XPOHOJOTMYECKH C Y4E€TOM JIOTUKH H3y4aeMOoro
Marepuasa M BBIIOJHIEMON paboThl U3 pacyera 4 daca B Heaeno. Ha ceMuHapCcKuX 3aHATHIX
0co00e BHHMMAaHHE CJENyeT YACNATh PEHICHHI0O METOJMYECKUX 3aJad M CcaMOaHalIu3y, a
TEOPETUYECKHE TTPOOJIEMBI JIydIlle pacCMaTpUBaTh 3apaHee, YTOObI MTPU HEOOXOIMMOCTH 3a/1aTh
BOIPOCHI MTPEMNOIaBaTEINIO.

[Tocne 3ansATHS Jydille BCETO BEPHYTHCS OMa K 3amUCsAM, yOEAUTHCS, YTO y Bac HE OCTalOCh
BOIPOCOB. Eciu 4T0-TO 0CTaIOCh HEMOHATHBIM — OOPAaTUTECh K MPENoIaBaTEeNI0 Ha CIIeIyIOIEeM
ceMHUHape.

CamoctosarenbHas paboTa CTYJEHTOB BKJIIOYAeT M3YYEHHE METOIUYECKON JIHTEepaTyphl,
COCTaBJIEHUE TJI0CCapHsl, OArOTOBKY MOJPOOHOTO IJIaHa U METOAMYECKUX MaTepualioB ypoKa,
MOATOTOBKY U TPEHUPOBKY (hparMeHTOB ypOKa, CAaMOOLIEHKY MTPOBEIEHHON pabOThI, TOATOTOBKY
MIpEe3EHTAINH 110 UHTEPECYIOIeH MEeTOJMUeCcKoi mpobieme u Jp.

CocraBieHue rioccapus BbIpaKaeTcsl B MOJ00pEe U CUCTEMAaTH3aI[Md TEPMUHOB, HEMOHSATHBIX
CIIOB M BBIPAXKECHUI, BCTpPEHAIOIIUXCA TpU H3ydeHHH TeMbl. JlanHas pabGoTa pa3BUBaET
CIIOCOOHOCTh BBIACTATH TJIaBHbIE TOHATHS TeMbl M (opMmynupoBath ux. Odopmiserca B
AIIEKTPOHHOM BHJE, BKIIOYAeT HA3BaHME M 3HAYCHHE TEPMHHOB B aji(aBUTHOM MOPSIKE IO
Ka)XXJ0W U3Yy4EHHOU TEME.

9.2.2. Metoandeckue PEKOMCHAAINH IO MOATOTOBKEC aATTCCTAIMOHHBIX pa60T

B pamkax kypca «Mertonuka M TUJAKTUKA HPENOJaBaHUs WHOCTPAHHBIX A3BIKOB M KYJIBTYp»
IIPeyCMOTPEHa IPOMEKYTOUHAs! aTTecTalus B popMe 3K3aMeHa.

OK3aME€H 10 METOJMKE IPOBEPSET CTYAEHTOB HAa TOTOBHOCTh K BEICHHUIO JaJbHEHUIIEH
npogeccuoHanbHON AearenbHOCTH. K KOHIy Kypca CTYAEHT J0JDKEH MMETh O(OpMIICHHBIN
WHAUBUIYAIBHBIH NPO(ecCHOHANIBbHO-METOUYECKU MopTdenb, BKIOYAIOMUN CleAyIoIne
MaTepHabl:




e pa3paboTku (HparMeHTOB ypoKa IO OOYYEHUIO acTeKTaM s3bika ((POHETHKE, JICKCHKE,
rpaMMAaTHKE) U BUJIaM PEUYEBOM JIEATEILHOCTH (ayAMPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHUIO U TTUCHMY) C
00s13aTeIbHBIM 000CHOBAHMEM LI KaXKIOTO YIPAKHEHUS, UX ITOCIEA0BATEIBHOCTH U POJIM B
pelIeHUN pa3aIndHbIX 3a71a4 00ydenus: US;

e 00pa3iel KOHTPOJIBHBIX U TECTOBBIX 33JJaHHMI HA IPOBEPKY SI3BIKOBBIX HABBIKOB U PEYEBhIX
YMEHUU;

e  IUIAHMPOBAHME YPOKOB Ha MJIAJIIEM, CPEJAHEM U CTapIIEM dTane 00y4eHUs: UHOCTPaHHOMY
SI3BIKY B IIKOJIE U T.JL.;

e  TEMAaTHYECKOE IJIAHUPOBAHUE CEPUU YPOKOB;

e  CXEMBI aHAIM3a ypOKa.

Marepuansl 1po¢hecCHOHATBHO-METOAMYECKOTO MOPTQENs NMPEIOCTaBIAIOTCS Ha JK3aMEHE B
OyMa)KHOM WJIM 3JI€KTPOHHOM BAapUAHTE.

DK3aMeH MO AMCHUUIUIMHE MPOXOJIUT B (opMaTe «OTKpbITas KHUra». Kakaplii CTyJeHT nMeer
MpaBoO TMPHUHECTH C COOOM W TOJIb30BATHCA Y4€OHO-METOIUYECKON JIMTEpPaTypoH, JICKIUIMH,
MaTepHuajaMu CEMHUHAPCKHUX 3aHSATHHA. BOIpockl OMIIETOB OCHOBAaHBI Ha IMporpamMmme 0a3oBOTO
Kypca Meroauku. DopMyIHMpOBKa BOMPOCOB HCKIIOYAET MEXaHWYECKOE CHHCHIBAHWE WIN
3aydyMBaHHE, HO TMPEAINOJAraeT TBOPUECKOE IEPEOCMBICICHNE NPONACHHOTO Marepuana,
npodeccuoHanbHyto pedraekcuro. [IpoBepsieTcss 3HaHWE BCEro Kypca METOJIUKH, YMEHUE
paboTaTh CO CIIPAaBOYHON JTUTEPATYPOU, TPOBOIUTH MPOQPECCHOHATBHBIE TTPE3ECHTAIHH.



Ipunoowcenue 1
AHHOTAIUA JTUCHUITJINHBI

HucuumnuHa «MeToauka M AWJAKTUKA IPENOJaBaHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYpP»
peanu3yercss Ha HUCTOPHUKO-(PHIONOTHYECKOM (aKynbTeTe Kadeapod TEeopur M TMPAKTHKU
epeBoaa.

Henap AUCHMIUIMHBI. TOATOTOBUTH CTYIACHTa K Y4eOHO-METOAMYECKOW pabore B oOmactu
MIPETo/IaBaHusl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB TIOCPEACTBOM (POPMHPOBAHUSI HEOOXOIUMBIX 3HAHUM,
YMEHHH 1 HaBBIKOB ¥ COOTBETCTBYIOIIMX MPO(ECCHOHAIBHBIX KOMIETEHIIUH.

3agaum QM CUUITUHBI:

— OnpeACIMTb OCHOBHBIC HAYYHBIC TIIOHATUA MCTOAMKU W JUAAKTHKW MPCHOJaBaHUSA
HWHOCTPAHHBIX SA3bIKOB,

— ONpCACIUTE B3aUMOCBA3b MCETOJUKH IPECIIOAaBaHUA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB C I[PII[aKTHKDfI,
MIEJarOTUKOM B LIEJIOM U IPYTUMH HAYKaMH;

— OHNpCACIINTE BaXXHBIC BO3PACTHBIC, IICUXOJOTHYCCKHUC, (bI/ISI/IOJ'IOFI/I‘—IeCKI/Ie XapaKTCPpHUCTHUKU
IIEJICBOM ayTMTOPUH, X BIIMSHHUE HA yIeOHO-METOIUIECKYI0 paboTy MPero1aBaTelis;

— O3HAaKOMHUTH C KIIACCMYCCKMMH H COBPEMCHHBIMU IIOAXOJaMHW W METOJaMH IIPEIIOaaBaHHA
HWHOCTPAHHBIX SA3BIKOB,

— BBIpa0OTaTh MOHMMAaHUE HAYYHBIX YCIOBHI MPUMEHEHHS METO/Ia Ha TPAKTHKE,

— BbIPa0OTaTh MPAKTUYECKUE HABBIKK pa3pabOTKu pabodell mporpaMmbl Kypca, MOIpoOHOTO
TUTaHA ¥ METOJJMYECKUX MaTepPHaIOB yPOKa, UX METOJHYECKON OIICHKH;

— BBIpa0OTaTh TIOHUMAaHWE BAKHOCTH MPE3CHTAIIMOHHBIX HABBIKOB, S3bIKA WHCTPYKIUH W
MOBEJICHHSI TIPETIOAABATENSI U YMEHHUE TI0JIh30BATHCS TIPE3CHTAIIMOHHBIME PUEMaMH, TIO0UPaTh
HYXXHBIU SI3BIK M BEIOUPATH CIIOCOOBI MOBEICHHS B 3aBUCHMOCTH OT LIEJICBOW ayJAUTOPUH, TIaHA
ypoKa B y4eOHOTO KOHTEKCTA B IEJIOM;

— JIaTh OTBIT MPOBEJICHHUS YPOKA U cCaMOaHalIN3a Pe3yabTaToB.

JucuuminuHa — HampaBieHa Ha — (QOpMHpOBaHHE — CAeAYHOIIMX  OOLUeKYJIbTYPHBIX U
npodeccuoHAIbHBIX KOMIIETEHIIUN BBINYCKHUKA:

Koxapbl Conep:kanue KoMIeTeHIUI IlepedyeHsb MIaHUPYEMBbIX Pe3y1bTATOB

KoMIie 00y4YeHus M0 JMCUMUILINHE

TEeHIMH

IIK-5.1 | BnageeT cnocoOHOCTBIO 3HaTh: OCHOBHBIC BUbI 1 THUIIBI
C03/1aBaTh HHPOPMAIIMOHHBIE UH(GOPMALIMOHHBIX PECYPCOB, BOZMOKHBIE YCIOBHS
PeCYpPCHI pa3IN9HbIX THUIIOB UX CYIIECTBOBAHUS; CEIU(PUKY MUCbMEHHON U

BUPTYaJIbHON KOMMYHHKALIUH.

YMern: onpenensaTs Bul, CTpyKTypy
MH(POPMALIMOHHOTO pecypca ¢ y4eToM yao0cTBa
€ro UCIOJIB30BaHUS.

BuiasieTs: NOHUMaHUEM 0COOCHHOCTEN
NUCbMEHHOW U BUPTYaJIbHOM Nepeaayun
UH(OPMAIIUU U €€ BOCIPUATHUS ayIUTOPHUEH.

I1K-5.2 | YMeeT penakTupoBaTh U 3HaTh: CTHJIMCTUYECKHUE, KOMIIO3UIIMIOHHBIE,
TpaHc(hOpMHUPOBATH coJiepKaTeabHbIe 0COOCHHOCTH CO3/1aBaeMOTO
nH(OPMAIIMOHHbIE PECYPCHI B TEKCTa, XapaKTepHbIE JUIsSl pa3IMYHBIX BUIOB

3aBUCHUMOCTH OT yCJ'IOBI/Iﬁ ux I/IH(I)OpMaL[I/IOHHLIX PECYPCOB.




CYLIECTBOBaHUS

YMeThb: U3MEHATh CTHIb U KOMITIO3HUIIUIO,
KOPPEKTHUPOBATh COJIEP)KaHNUE TEKCTA B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBHH CyILIECTBOBAHUS
MH()OPMALIMOHHOTO pecypca, HoTpedHOoCTeH
BOCIIPUHUMAIOILIEH ayAUTOPHUH.

Bﬂa}IeTb: Pa3IMYHBIMU TCXHUKAMHA
pEeIaKTUPOBAHUA U KOPPEKTYPHI TEKCTOB,
Hy6JII/IKyCMI>IX B II€YATHbBIX HCTOYHUKAX 1
BUPTYAIILHOU Cpeae.

[To qucrmuinHe MpeaycMOTpeHa MPOMEKYTOUHas aTTecTalus B popMe dK3aMeHa.

OO0mmast TpyI0eMKOCTh OCBOSHUS TUCITUTUTHHBI COCTABIISIET 3 3aYCTHBIC ¢IMHUIIBL.
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